
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 40MM HIGH
(1.26") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 40MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050403
Mfr. No.: MB-R-40-32
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 40mm
Size: High
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 810094450236

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE SCOPE RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind
darauf ausgelegt, eine sichere und zuverlässige Montage für Ihr Zielfernrohr zu bieten. Um die Sicherheit und
Effektivität Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie die Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschädigungen zu
vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Montage und Installationsanweisungen befolgt werden, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und die Integrität der Ringe, insbesondere nach dem Transport
oder bei extremen Wetterbedingungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Scope Ringe korrekt auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen
zu verhindern.
Vermeiden Sie es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn Sie die Ringe anziehen, da dies zu Beschädigungen
führen kann.
Wenn Sie das Zielfernrohr abnehmen oder anbringen, stellen Sie sicher, dass die Ringe nicht beschädigt
werden.
Überprüfen Sie die Ringe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
Schraubenschlüssels oder eines Schraubenziehers.
Überprüfen Sie, ob die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

Installation:

Platzieren Sie die MBRACE Scope Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewünschten Position.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um sicherzustellen, dass die Ringe sicher und stabil sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Verwendung:

Nach der Installation sollten Sie sicherstellen, dass das Zielfernrohr richtig kalibriert ist.
Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts
zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an einen Fachmann zu wenden.
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MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always handle the scope rings with care to prevent injury or damage.
Inspect the scope rings for any defects or damage before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any malfunction or if the product appears unsafe, cease use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope rings.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the scope rings or the firearm.

Usage Safety:

Always verify that the scope is securely mounted before using the firearm.
Regularly check the tightness of the scope rings during use to ensure they remain secure.

Storage Safety:

Store the scope rings in a dry and safe environment when not in use.
Avoid exposure to extreme temperatures or moisture which may affect the integrity of the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring the firearm is completely unloaded.
Select the appropriate Picatinny rail position on your firearm for mounting.
Align the scope rings with the rail and slide them into position.
Secure the rings using the provided screws, ensuring they are tightened evenly to avoid misalignment.
Doublecheck that the scope is level and properly aligned before final tightening.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the scope is secure and the firearm operates
correctly.
When aiming, maintain a stable shooting position to ensure accuracy and safety.
Always follow all firearm safety protocols while using the scope rings.

PostUse Care:

After use, clean the scope rings with a soft cloth to remove any dirt or debris.
Inspect for any signs of wear or damage and address any issues before the next use.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE Scope Rings in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please consult the manufacturer's website or
customer service for assistance. It is important to have access to support for any safetyrelated questions or issues.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MBRACE Scope Rings.
Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos de
Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre maneja los anillos de mira con cuidado para prevenir lesiones o daños.
Inspecciona los anillos de mira en busca de defectos o daños antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
En caso de cualquier mal funcionamiento o si el producto parece inseguro, cesa el uso inmediatamente y
reporta el problema.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar los anillos de mira.
Usa herramientas apropiadas para la instalación para evitar dañar los anillos de mira o el arma de
fuego.

Seguridad en el Uso:

Siempre verifica que la mira esté montada de forma segura antes de usar el arma de fuego.
Revisa regularmente la tensión de los anillos de mira durante el uso para asegurarte de que
permanezcan seguros.

Seguridad en el Almacenamiento:

Almacena los anillos de mira en un entorno seco y seguro cuando no estén en uso.
Evita la exposición a temperaturas extremas o humedad que puedan afectar la integridad del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Comienza asegurándote de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Selecciona la posición adecuada del riel Picatinny en tu arma para el montaje.
Alinea los anillos de mira con el riel y deslízalos en su posición.
Asegura los anillos usando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén apretados de
manera uniforme para evitar desalineaciones.
Verifica que la mira esté nivelada y correctamente alineada antes de apretar completamente.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que la mira
esté segura y el arma de fuego funcione correctamente.
Al apuntar, mantén una posición de disparo estable para garantizar la precisión y la seguridad.
Siempre sigue todos los protocolos de seguridad de armas de fuego mientras usas los anillos de mira.

Cuidado Después del Uso:

Después de usar, limpia los anillos de mira con un paño suave para eliminar cualquier suciedad o
residuo.
Inspecciona en busca de signos de desgaste o daño y aborda cualquier problema antes del próximo
uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los Anillos de Mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá del uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Anillos de Mira MBRACE, consulta el sitio web del fabricante
o el servicio al cliente para obtener asistencia. Es importante tener acceso a soporte para cualquier pregunta o
problema relacionado con la seguridad.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus Anillos de Mira MBRACE.
Gracias por tu atención a la seguridad y al uso responsable.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce produit est conçu pour offrir
une performance supérieure et une sécurité optimale lors de son utilisation. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de vos anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur le produit.
Transport : Lorsque vous transportez votre arme équipée des anneaux de lunette, veillez à sécuriser le tout
pour éviter tout mouvement ou choc qui pourrait endommager le matériel.
Environnement : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes sans protection
adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre optique pour connaître les spécifications de
montage.

Installation :

Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny de votre arme.
Serrez les vis de manière uniforme pour éviter les déséquilibres.
Vérifiez que les anneaux sont bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation :

Ajustez la lunette selon vos préférences personnelles après l'installation.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement alignée et stable.

Maintenance :

Nettoyez régulièrement les anneaux de lunette avec un chiffon doux pour éviter l'accumulation de
saleté.
Vérifiez les vis et les fixations pour vous assurer qu'elles sont bien serrées avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales sur le recyclage et
l'élimination des produits en métal et en aluminium.
Si le produit est endommagé, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, contactez le point de contact de l'UE
approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toutes les informations pertinentes pour faciliter le
processus.

Nous vous remercions de votre confiance dans les anneaux de lunette MBRACE et nous vous souhaitons une
expérience de tir sécurisée et agréable.
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MBRACE Scope Rings Istruzioni di Sicurezza per i
Consumatori

Introduzione
Le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company sono progettate per offrire un supporto sicuro e affidabile
per i vostri strumenti ottici. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non sovraccaricare le scope rings oltre il limite di peso specificato.
Assicurati che le scope rings siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme, come temperature molto alte o basse, umidità eccessiva o
sostanze chimiche aggressive.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
Posizionamento: Posiziona le scope rings sul binario Picatinny del tuo fucile.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare le scope rings al binario. Assicurati che siano serrate in modo
uniforme e sicuro.
Controllo: Controlla che le scope rings siano saldamente fissate prima di montare l'ottica.

Uso

Una volta installata l'ottica, verifica il corretto allineamento e il ritorno alla zero.
Durante l'uso, controlla periodicamente che le scope rings siano ancora ben fissate.
Evita di urtare o colpire l'ottica montata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali riciclabili nella tua
area.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Queste istruzioni sono progettate per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle MBRACE Scope Rings. Segui
attentamente queste linee guida per massimizzare la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Celowniczych MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie pierścieni
celowniczych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze ostrożnie obsługuj pierścienie celownicze, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Sprawdź pierścienie celownicze pod kątem jakichkolwiek wad lub uszkodzeń przed instalacją.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub jeśli produkt wydaje się niebezpieczny, natychmiast zaprzestań
używania i zgłoś problem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Bezpieczeństwo Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją pierścieni celowniczych.
Użyj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia pierścieni celowniczych lub broni.

Bezpieczeństwo Użytkowania:

Zawsze upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany przed używaniem broni.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie celownicze są odpowiednio dokręcone w trakcie użytkowania,
aby zapewnić ich stabilność.

Bezpieczeństwo Przechowywania:

Przechowuj pierścienie celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.
Unikaj narażania produktu na ekstremalne temperatury lub wilgoć, które mogą wpłynąć na jego
integralność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Instalacja:

Rozpocznij od upewnienia się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Wybierz odpowiednią pozycję szyny Picatinny na swojej broni do montażu.
Wyreguluj pierścienie celownicze na szynie i wsuwaj je na miejsce.
Zabezpiecz pierścienie za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że są równomiernie
dokręcone, aby uniknąć niewłaściwego ustawienia.
Podwójnie sprawdź, czy celownik jest poziomy i prawidłowo ustawiony przed ostatecznym
dokręceniem.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że celownik jest pewnie
zamocowany, a broń działa prawidłowo.
Przy celowaniu utrzymuj stabilną pozycję strzelecką, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.
Zawsze przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa dotyczących broni podczas korzystania z
pierścieni celowniczych.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu oczyść pierścienie celownicze za pomocą miękkiej szmatki, aby usunąć brud lub
zanieczyszczenia.
Sprawdź, czy nie ma oznak zużycia lub uszkodzeń i rozwiąż wszelkie problemy przed następnym
użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj pierścienie celownicze MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących pierścieni celowniczych MBRACE, prosimy o
konsultację z witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Ważne jest, aby mieć
dostęp do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytań lub problemów związanych z bezpieczeństwem.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z pierścieniami
celowniczymi MBRACE. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie.
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MBRACE Scope Rings Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysmenetelmiä ja välineitä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Huolehdi, että tuotteen asennus ei estä näkyvyyttä tai muuta turvallista käyttöä.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä tai painavia osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.

Asennus:

Kiinnitä scope ringit Picatinnykiskoon käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Varmista, että kiinnitys on tiukka, mutta vältä liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa osia.
Tarkista asennuksen jälkeen, että scope ringit ovat suorassa linjassa.

Käyttö:

Aseta optiikka scope ringeihin ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä optiikan korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan.
Testaa optiikan toiminta ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se on oikein asennettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita huolellisesti, jotta voit nauttia MBRACE Scope
Rings tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge hög kvalitet och säkerhet under användning. För att säkerställa din säkerhet och produkts funktionalitet är det
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att kikarsiktesringarna är korrekt installerade och inte har skadats.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren omedelbart.
Kontrollera för återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kikarsiktesringarna är kompatibla med ditt kikarsikte och gevär.
Använd alltid rätt verktyg för installation för att undvika skador på produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering av gevär och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringar:

Se till att geväret är avstängt och att ingen ammunition är laddad.
Placera kikarsiktesringen på den valda Picatinnyskenan.
Använd ett momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och att det inte finns någon rörelse mellan kikarsiktet och ringen.

Användning av kikarsiktesringar:

Justera kikarsiktet enligt dina preferenser för ögonavstånd och höjd.
Kontrollera att alla justeringar är säkrade innan du använder geväret.
Vid skott, se till att du har en stabil position och att geväret är korrekt inriktat.

Avfallshantering
När du inte längre behöver produkten, kassera den enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MBRACE Scope Rings, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.
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Návod k bezpečnému používání MBRACE SCOPE
RINGS

Úvod
Gratulujeme k zakoupení MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tyto kroužky jsou navrženy tak, aby
poskytovaly vynikající výkon a spolehlivost pro vaše optické zařízení. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a zajištěny.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze na kompatibilních lištách Picatinny (MILSTD1913).
Při instalaci a používání se vyhněte nadměrnému kroutícímu momentu, který by mohl způsobit poškození.
Při manipulaci s optickým zařízením buďte opatrní, aby nedošlo k jeho pádu nebo poškození.
Zkontrolujte pevnost uchycení kroužků před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli známky poškození nebo vadného fungování, přestaňte produkt používat a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, že máte správnou velikost kroužků pro vaše optické zařízení.

Instalace

Umístěte kroužky na lištu Picatinny na požadovaném místě.
Zajistěte kroužky pomocí šroubů a utáhněte je podle doporučení výrobce.
Použijte momentový klíč k zajištění správného utahovacího momentu.

Použití

Po instalaci zkontrolujte, zda je optické zařízení pevně uchyceno.
Při používání se ujistěte, že máte správnou polohu pro pohodlné a bezpečné zaměřování.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo problémy týkající se produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte při kontaktu k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si zvolili MBRACE Scope Rings. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


